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Biblioteki Universita degli Studi della Tuscia we wloskim
Viterbo — sprawozdanie z wyjazdu szkoleniowego
w ramach programu Erasmus

W dniach 11-15 marca 2013 r. mialam przyjemno§é¢ gosci¢ w bi-
bliotekach Universita degli Studi della Tuscia, we wloskim miescie
Viterbo. Méj pobyt tam odbywatl sie w ramach programu szkolenio-
wego LLP-ERASMUS (STT). Dokonujac wyboru instytucji, w ktorej
mialam odby¢ staz, kierowatam sie kilkoma wzgledami. Zalezalo mi
przede wszystkim na tym, aby przyjmujacy mnie uniwersytet wyka-
zywal podobienstwo do Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kiel-
cach oraz jego Filii w Piotrkowie Trybunalskim co do profilu ksztat-
cenia 1 liczby studiujacych w nim oséb. Wybierajac biblioteke zblizo-
na wielkoscia do tej, w ktorej jestem zatrudniona, liczylam na uzy-
skanie mozliwoéci dokonania pordéwnania funkcjonowania obydwu
tych placéwek. Chcialam osobiScie wzia¢ udzial w pracy przede
wszystkim dwéch dzialéw: czytelni 1 wypozyczalni miedzybibliotecz-
nej, poniewaz wlasnie w nich na co dzien wypetniam swoje obowiazki
zawodowe.

Universita degli Studi della Tuscia jest stosunkowo mlodym uni-
wersytetem, powstalym w 1979 r. Na siedmiu dzialajacych tam
obecnie wydziatach studiuje okoto dziesieciu tysiecy oséb. Uniwersy-
tet posiada pie¢ bibliotek wydzialowych (Centro per la Biblioteca
delle Facolta di Agraria e Scienze MM.FF.NN.; Biblioteca di Conse-
rvazione dei Beni Culturali; Biblioteca Facolta Economia; Biblioteca
della Facolta di Lingue e Letterature Straniere Moderne; Biblioteca
della Facolta di Scienze Politiche), ktére dzialaja w sieci noszacej
nazwe Sistema bibliotecario di Ateneo. Co istotne i odmienne od pol-
skiego systemu organizacyjnego bibliotek szkét wyzszych, stanowig
one odrebne, niezalezne od siebie instytucje. Kazda z nich zarzadza
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jej wlasny dyrektor, ktory podlega wladzom danego wydziatu; kazda
posiada sw0j personel 1 odrebny budzet. Wszystkie odpowiadaja za
gromadzenie i1 katalogowanie swoich zbioréw. Nie istnieje wiec na
uczelni biblioteka gtéwna, ktoéra koordynowalaby prace mniejszych
jednostek. Tym, co od niedawna w pewien sposéb taczy je wszystkie,
jest ich wspdélny katalog OPAC. Dostep do niego uzyska¢ mozna mie-
dzy innymi za posrednictwem strony WWW, réwniez jednej dla calej
bibliotecznej sieci (na jej podstronach znajdziemy informacje na te-
mat poszczegdlnych bibliotek: ich adresy 1 dane kontaktowe, godziny
otwarcia, krotka historie, charakterystyke zbioréw). Studenci Uni-
wersytetu w Viterbo, posiadajacy karte biblioteczna, maja prawo do
korzystania ze zbioréw wszystkich bibliotek wydziatowych.

W trakcie pieciodniowego pobytu w Vierbo miatam okazje poznaé
blizej zasady funkcjonowania 1 codzienng prace trzech z wymienio-
nych wyzej bibliotek tamtejszego Uniwersytetu. Byly to: Polaczona
Biblioteka Wydziatu Rolniczego oraz Wydzialu Matematycznego,
Fizycznego i Nauk Przyrodniczych; Biblioteka Wydzialu Nauk Poli-
tycznych oraz Biblioteka Wydziatu Filologii Obcych i Literatury.

Biblioteka Wydzialtu Filologii Obcych 1 Literatury powstala
w 1984 r. Ma ona swojq siedzibe w budynku nalezacym do érednio-
wiecznego klasztoru Santa Maria in Gradi, ktéry z czasem zamie-
niono na wiezienie. Miejsce to pelnilo funkcje penitencjarne
do 1993 r., by w 1996 r. sta¢ si¢ wlasnoscig Uniwersytetu. Obecnie
stanowi ono miedzy innymi siedzibe jego wladz. Slady najnowszej,
dwudziestowiecznej historii Santa Maria in Gradi widoczne sa do
dzi§ w pomieszczeniach bibliotecznych, poniewaz przy okazji restau-
racji budynku celowo zachowano kilka wieziennych cel, adaptujac je
na potrzeby nowej, naukowej instytucji. Zbiory tej Biblioteki sa do$é
obszerne — licza 82 tysiace woluminéw, na ktore oprécz ksiazek skta-
daja sie réwniez czasopisma naukowe (okolo siedmiu tysiecy) oraz
kasety VHS 1 ptyty DVD (okoto szeSciu tysiecy). Biblioteka posiada
dwie czytelnie, w ktérych bibliotekarze z reguly nie petnia dyzurow.
Materialy udostepniane sa czytelnikom na zewnatrz na bardzo krot-
ki okres.

Potaczona Biblioteka Wydziatu Rolniczego oraz Wydzialtu Mate-
matycznego, Fizycznego i Nauk Przyrodniczych zostala utworzona w
1998 r. z dwdbch odrebnych bibliotek. Zajmuje ona cze§¢ nowoczesne-
go gmachu usytulowanego poza centrum, jakie stanowi stare miasto.
Jej pomieszczenia rozlokowane sg na trzech pietrach. Trzy czytelnie
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mogg, pomieéci¢ ponad 180 uzytkownikéw. Nowoczesne magazyny,
wyposazone w przesuwane regaly, znajduja sie w piwnicy. Zbiory
Biblioteki obejmujg niewiele, bo nieco ponad 31 tysiecy woluminéw
ksiazek 1 czasopism. Charakter studiéw realizowanych na dwdch
wydziatach, ktérym podlega Biblioteka, wymaga dostepu do najnow-
szych, aktualnych publikacji naukowych. Ze wzgledu na ten fakt,
gléwny nacisk w kompletowaniu ksiegozbioru polozono na pozyski-
wanie specjalistycznych periodykow. Katalog rejestruje ponad tysiac
tytulow czasopism w tradycyjnej, papierowej postaci. Okolo osiem-
dziesiat z nich znajduje sie na liScie biezacej prenumeraty. Bibliote-
ka zapewnia swoim czytelnikom takze szeroki dostep do elektronicz-
nych pelnotekstowych archiwéw czasopism naukowych. Studenci
majq mozliwo$é wypozyczania ksigzek, z ktérych przygotowuja sie do
egzamindéw, wylacznie na okres trzech dni, w liczbie nie przekracza-
jacej czterech tytuldow.

Biblioteka Wydziatu Nauk Politycznych powstata 2008 r. Miesci
sie na parterze wydzialowego budynku, przy ulicy Via S. Carlo,
w zabytkowe)j czesci miasta. Jest to stosunkowo niewielka placowka,
zatrudniajaca jedynie dyrektora 1 dwoch innych pracownikow.
Ze wzgledu na fakt, ze funkcjonuje od niedawna, wielko§¢ jej zbiorow
nie jest imponujaca — obejmuje niecale pieé¢ i p6l tysiaca woluminow.
Zbiory te sa jednak sukcesywnie uzupelniane, réwniez o literature
niezbedna do prowadzenia kierunkéw, ktérych otwarcie na Uniwer-
sytecie jest dopiero planowane (m.in. prawo). Przytulna czytelnia
moze pomiesci¢ 50 oséb. Biblioteka cierpi na braki kadrowe, co po-
woduje pewien problem z udostepnianiem materiatéw na miejscu.
W czytelni bibliotekarze nie pelnig bowiem dyzuréw, zatem student
zainteresowany jakim$ tytulem musi kazdorazowo prosi¢ osobe dy-
zurujaca w wypozyczalni o otwarcie przeszklonej szafy, w ktorej
znajduje sie dana ksigzka 1 udostepnienie mu jej. Kolejne utrudnie-
nie wynika z niedostatecznej bazy lokalowej i tym razem uciazliwe
jest przede wszystkim dla pracownikéw Biblioteki. Ot6z magazyn
wypozyczalni miesci sie w innym, sasiednim budynku. Czytelnicy tej
Biblioteki maja prawo wypozyczaé ksiazki na okres siedmiu dni,
terminu ich zwrotu mozna jednak prolongowac.

We wszystkich trzech bibliotekach, ktére odwiedzitam, mialam
okazje przyjrzeé sie pracy bibliotekarza odpowiadajacego za wypozy-
czenia miedzybiblioteczne. W kazdej z nich zamdéwienia realizowane
sa w oparciu o takie same zasady. Osoba, ktora chce skorzystaé z tej
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ustugi, zobowiazana jest wypelni¢ specjalnie do tego celu przezna-
czony formularz. Pozostawia na nim swoje dane kontaktowe oraz
opis bibliograficzny poszukiwanych pozycji — moga to by¢ ksigzki,
fragmenty ksigzek lub artykuly z czasopism. Podpisujac ten doku-
ment, czytelnik zobowiazuje sie do pokrycia kosztéw sprowadzenia
potrzebnych materiatéw z innej biblioteki. Biblioteka, ktéra wypozy-
cza wlasne ksigzki lub udostepnia kserokopie, otrzymuje zwrot zwiq-
zanych z tym wydatkéw w postaci przestanych jej znaczkéw poczto-
wych o okreslonej wartosci.

Kazda z pieciu bibliotek Uniwersytetu w Viterbo pelni funkcje
archiwum prac dyplomowych powstalych na danym wydziale. Do
zadan bibliotekarzy nalezy gromadzenie ich, katalogowanie i udo-
stepnianie na miejscu czytelnikom. Wszyscy studenci sa w zwiazku
z tym zobowigzani dostarczy¢ do swojej biblioteki elektroniczng ko-
pie pracy licencjackiej lub magisterskiej, zapisanej w formacie PDF
1 zaopatrzonej w kroétkie streszczenie oraz kilka stéw kluczowych.

Poréwnujac biblioteki Uniwersytetu w Viterbo, ktére odwiedzi-
lam, z piotrkowska Filia Biblioteki Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego, w ktorej pracuje, mogtam dostrzec podobienstwa i rdéznice
w funkcjonowaniu tych instytucji. Tym, co zaskoczylo mnie najbar-
dziej, byla ich calkowicie odmienna od naszej struktura organizacyj-
na, a zatem brak na wloskim Uniwersytecie jednostki centralnej w
postaci biblioteki gléwnej typowej dla polskich szkét wyzszych. Po-
szczeg6blne biblioteki Uniwersytetu w Viterbo oraz ich pracownicy —
jak juz wspomniatam — podlegaja wladzom danego wydziatu. Kazda
z tych instytucji musi stawiaé czoto pelni zadan, jakie stoja przed
bibliotekami naukowymi. Wydaje sie, ze wobec brakéw kadrowych,
z jakimi wszystkie sie borykaja, stworzenie wspoélnych dzialéw
(np. opracowywania zbioréw czy wypozyczen miedzybibliotecznych)
byloby dobrym rozwiazaniem, poniewaz usprawniloby ich prace
1 zwiekszylo efektywnosc. Taki poglad wyrazaja viterbscy biblioteka-
rze, z ktorymi rozmawiatam. Kolejng réznica, jaka zauwazylam, jest
sposéb radzenia sobie ze wspomniang juz niedostatecznag liczba pra-
cownikéw. Problem ten, przynajmniej czeSciowo, udaje sie w Viterbo
rozwigzaé, zatrudniajac studentéw w ramach uméw na godziny zle-
cone (umowa obejmuje 120 godzi rocznie, jednak nie wiecej niz
10 tygodniowo, a wynagrodzenie wynosi 930 euro). Niezwykle zdzi-
wil mnie fakt, ze czytelnie bibliotek wloskiego uniwersytetu, w tym
takze te, ktore posiadaja otwarty dostep do ksiazek 1 czasopism, sg
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pozostawiane bez nadzoru bibliotekarza. Dzieje sie tak nawet wbrew
temu, ze zdarzaja sie kradzieze materiatow bibliotecznych. Jesli cho-
dzi o podobienstwa, to poréwnywane biblioteki obydwu krajow zma-
gaja sie przede wszystkim z problemami finansowymi i lokalowymi
oraz spadajaca liczba czytelnikow. Wizyta na Universita degli Studi
della Tuscia pozwolila mi stwierdzié, ze wloscy bibliotekarze, tak jak
ich polscy koledzy po fachu, sg ludzmi sympatycznymi i zyczliwymi.
Do swojej pracy podchodza z pasjq 1 chetnie dzielg sie z innymi wla-
snymi doS§wiadczeniami 1 wiedza.

Zagraniczny staz, jaki odbylam w ramach programu LLP-
ERASMUS, pozwolil mi poznaé zasady funkcjonowania wloskich
bibliotek uniwersyteckich, dat szanse na zaznajomienie sie z innymi
od znanych mi do tej pory metodami realizacji wybranych zadan
1 sposobami radzenia sobie z problemami, przed jakimi na co dzien
staja bibliotekarze. Byl doskonalq okazja do poznania nowych osob
1 nawigzania z nimi stalych kontaktéw o charakterze zawodowym.
Jako taki bez watpienia pozytywnie wplynal na méj rozwdj zawodo-
wy 1 osobisty.
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